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Ю́зеф Игна́цы Краше́вский (польск. Józef Ignacy Kraszewski, 28 июля 1812,
Варшава — 19 марта 1887, Женева) — польский писатель, публицист, издатель,
автор книг по истории и этнографии; псевдонимы Клеофас Факунд Пастернак
(Kleofas Fakund Pasternak), Богдан Болеславита (Bogdan Bolesławita), Др.
Омега. Отличался необычайной плодовитостью — литературное наследие
составляет ок. 600 томов романов и повестей, поэтических и драматических
произведений, а также работ по истории, этнографии, фольклористике, путе-
вых очерков, публицистических и литературно-критических статей.Множе-
ство его произведений переведено на русский язык; некоторые опубликованы
в нескольких разных переводах. Относится к наиболее популярным в России
во второй половине XIX века польским писателям. В 1915 в Санкт-Петербур-
ге издано собрание сочинений в 52 книгах, остающееся самым полным изда-
нием на русском языке. Также собрание сочинений Крашевского в 10 томах
издано в 1996 году. Предлагаемая книга - литературно обработанные мемуары,
коих в 18 веке из "благородных" не писал только ленивый. Одно из множества
вышеупомянутых произведений автора.
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Эта книга является репринтом оригинала, который мы создали специально
для Вас, используя запатентованные технологии производства репринтных
книг и печати по требованию.

Сначала мы отсканировали каждую страницу оригинала этой редкой книги
на профессиональном оборудовании. Затем с помощью специально разрабо-
танных программ мы произвели очистку изображения от пятен, клякс, пере-
гибов и попытались отбелить и выровнять каждую страницу книги. К сожа-
лению, некоторые страницы нельзя вернуть в изначальное состояние, и если
их было трудно читать в оригинале, то даже при цифровой реставрации  их
невозможно улучшить.

Разумеется, автоматизированная программная обработка репринтных книг –
не самое лучшее решение для восстановления текста в его первозданном виде,
однако, наша цель – вернуть читателю точную копию книги, которой может
быть несколько веков.

Поэтому мы предупреждаем о возможных погрешностях восстановленного
репринтного издания. В издании могут отсутствовать одна или несколько
страниц текста, могут встретиться невыводимые пятна и кляксы, надписи
на полях или подчеркивания в тексте, нечитаемые фрагменты текста или за-
гибы страниц.  Покупать или не покупать подобные издания – решать Вам, мы
же делаем все возможное, чтобы редкие и ценные книги, еще недавно утра-
ченные и несправедливо забытые, вновь стали доступными  для всех читате-
лей.
























